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Acerca de esta guia

Esta guia proporciona una breve introduccion a la aplicacién Tapo y a las camaras para interiores Tapo y para exteriores Tapo.

Tenga en cuenta que las funciones disponibles en Tapo pueden variar segun el modelo y la versidn del software. La disponibilidad de Tapo también puede variar segun la region. Todas
las imagenes, pasos y descripciones de esta guia son solo ejemplos y podrian no reflejar su experiencia real.

Convenciones

En esta guia, se utiliza la siguiente convencion:

Descripcion de la Convencion

Azul La informacion clave aparece en azul, incluido el texto de la pagina de administracion, como menus, elementos, botones, etc.
Subrayar Los hipervinculos estan subrayados en azul. Puedes hacer clic para redirigir a un sitio web.
R Nota: Ignorar este tipo de nota podria provocar un mal funcionamiento o dafios en el dispositivo.

Mas informacion

* Las especificaciones se pueden encontrar en la pagina del producto en https://www.tapo.com.

* Nuestro soporte técnico e informacion de solucion de problemas se pueden encontrar en https://www tapo com/support/

* Se proporciona una comunidad técnica para que pueda discutir nuestros productos en https://community tp-link com

* El video de instalacion se puede encontrar en hitps://www tp-link com/support/sefup-video/#cloud-cameras
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https://www.tapo.com/support/
https://www.tapo.com

Introduccion a Tapo App 3.0

Tapo tiene como objetivo ayudarte a vivir una vida mas inteligente, sencilla y segura. En los ultimos afios, nos hemos esforzado constantemente por mejorar la experiencia del cliente y ofrecer los mejores
productos y servicios posibles. Como un hito importante, nos complace presentar la app Tapo 3.0. jDescubre sus nuevas funciones! « Mejor disefio: La nueva interfaz de usuario ofrece una

experiencia innovadora. « Mas intuitiva: La interaccion y las funciones optimizadas
facilitan la configuracion.
» Mas compatibilidad: la aplicacion Tapo 3.0 es compatible con dispositivos Kasa.

Conozca mas sobre la aplicacion Tapo 3.0 en https://www.tp-link.com/landing/tapo-app-v3/.
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Configura tu camara

Siga los pasos a continuacion para comenzar a utilizar su nueva camara.

Paso 1. Descarga la aplicacion Tapo Paso 2. Iniciar sesién Paso 3. Agrega tu camara

Obtenga la aplicacion Tapo desde la App Store o Abra la aplicacion e inicie sesion con su ID de TP-Link. Pulsa el b@n > Anadir dispositivo en la app y busca
Google Play, o escaneando el codigo QR a Si no tiene una cuenta, cree una primero. tu modelo. Sigue las instrucciones de la app para
continuacion. completar la configuracion.

#  Download on the No SIM = 10:03 AM 100% - No SIM & 10:04 AM 100% =

App Store < < Add a Device

GETITON
- Google Play Welcome to Tapo

®  |ndoor Cameras

; Qutdoor Cameras
@& Remember Me ! Doorbells
' Plugs
Y Lights
Hubs

Switches/Buttons

@ Sensors

Sign Up Forgot Password?
Robot Vacuums
O/
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Controles principales del dispositivo

Después de configurar exitosamente su camara inteligente, en la pagina de inicio de la aplicacién Tapo, podra ver y administrar todos los dispositivos que haya agregado a Tapo.

Pagina de inicio Configuracion del hogar
Puede ver todos sus dispositivos inteligentes enumerados en la pagina Pulsa "Mi casa", ve a Ajustes de la casa y podras editar el nombre de la casa y administrar dispositivos en diferentes habitaciones. También puedes afiadir una
de inicio . casa o afiadir habitaciones.

No sim & 11:36 AM 96% .
< Home Settings @_ Toque para agregar un
nuevo hogar
@ My home
Home Name My home - ——— Toca para editar el
@ Home Settings nombre de tu casa
! . Total Devices 4 devices
s @ @ ; @ - @ Rooms

cno C120 C110 c120 .
Hallway Hallway Halhwvay Hallway Ha“'ﬂav 2 devices ~ Toque para editar el

nombre de esta

| § @ e @ k] @ e @ Kitchen No devices sala, eliminar/

agregar dispositivos

c225 C320WS C225 C320Ws Front Door No devices en esta sala o eliminar
Living Room Gardan Living Room Garden esta sala.

Living Room | device

Garden I device

-I— Add Rooms Toca para agregar

habitaciones a tu hogar

Cameras Vacuums Smart Wio Home Camaras Vacuums Smat M
AR/
O s' kI“:'é‘uunnlgt\n




Y

Notificaciones

Toca el icono de la campana y podras consultar todas las notificaciones aqui.

*® @ ° ©

c110 Cc120

Hallway Hallvway

T @ e ©
c225 C320Ws

Living Room Garden

A @ © © <
Home Wa

Cameras Vacuums Smart

URIBAD

" FREn e

No SiM = 11:37 AM 957% (-

Toque para cambiar
£ Notifications g —

la configuracion de notificaciones

Toca para marcar

120 | Hallway Thursday >

= Hi, a new firmware with performance
ﬁ“pfovemeﬂt is available for your

todos los mensajes como leidos

Tapo C120.
Update Now
Messages
Firmware Lipdate Thursday >

Hi, a new firmware with
— @ performance improvement is
available for your Tapo C120.

Vista de cuadricula o vista de lista

Toque el icono de hamburguesa y podra cambiar todos los dispositivos

a la vista de lista o vista de cuadricula.

Cc110

Hallway

| 5 List View

c120

Hallway

© v

C225

Living Room

A O

Home Camaeras

C320Ws

Garden

® ©

Vacuunis Srmart

(©) Room Settings
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Retire su dispositivo Compartir, marcar como favorito/dejar de marcar como favorito o reubicar su dispositivo

Mantenga presionada la tarjeta del dispositivo y aparecera el icono menos. Toque el icono menos en la Mantenga presionada la tarjeta del dispositivo y aparecera un menu en la parte inferior. Puede
tarjeta para eliminar el dispositivo. El dispositivo eliminado se restablecera a la configuracion de fabrica. compartir, marcar como favoritos o desmarcar los dispositivos seleccionados, o reubicarlos.

NosSIM = 10:13 AM 10:13 AM. 35% @ ) No SIM = 10:13 AM 35% W)

e s sl

Cancel 1Device Selected Cancel 1 Device Selected Done

Remove Device
Cameras Cameras

@ [o] o O -] I ®

c120 c1o C120

c1o

C225 C320Ws The followin will be performed upon C225 C320Ws
® This device will be removed from your Tapo
account and deleted from the Device List. Toque para compartir el dispositivo
* You will no longer be able to control this device seleccionado con sus familias.
using the connected third-party services [if
supported), such as HomekKit, Google Assistant,
and Amazon Alexa
o All configured Smart Actions, Widgets, and Toque para marcar como favorito o desmarcar
related features may no longer operate. como favorito el dispositivo seleccionado.
oque para reubicar el dispositivo
o & = o R seleccionado.
Remove :
Share Unfavarite Relocate Share Unfavarite Relocate
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Vista en vivo de la camara

En la pagina de inicio de la aplicacion Tapo, puedes tocar tu cdmara inteligente para ingresar a la pagina de vista en vivo.

Vista en vivo

Aqui tienes una breve introduccion a los iconos y funciones de la pagina de vista en vivo de la cdmara. Los iconos en la pantalla en vivo apareceran al tocar la pantalla una vez.

M Nota: Aqui se toma como ejemplo el Tapo C225 V2. Los iconos y las funciones de la vista en vivo pueden variar segun el modelo.

10:27 AM 30% M)

C225 ©

Toque para ingresar a la pagina de configuracion de la camara.

Favorites All Devices Hallway =

Multipantalla: vea videos en vivo desde multiples camaras al mismo tiempo.

Cameras Toque para cambiar la calidad del video.
. @ . @ Toque para cambiar el modo de video a Modo Diurno, Modo Nocturno o Automatico.
|
Pantalla completa: toque para ver una visualizacién en pantalla completa.

c1o Cc120
Captura de pantalla: Guardar capturas para descargar.

g @ [ ] @ LS ‘,} {’ Grabar: Guarda grabaciones en la memoria.
—

Captura de pantalla Grabar Ajustar volumen Llamada de voz Llamada de voz o conversacion: Comuniquese con sus seres queridos.

Cc225 C320WS
sarden 8 ® a Pan & Tilt: gira tu cdmara para monitorear cada angulo de tu habitacion.
Talk Pan & Tiit Alarm Off M Nota: Sélo las camaras con panorémica e inclinacién tienen esta funcion.
.a i C Alarma desactivada: activela para que le avisen cuando se detecte movimiento.
®
v
Privacy Mode Tag On Tapo Care Modo de privacidad: habilite esta opcion para desactivar la vigilancia para proteger la privacidad.
Etiqueta activada: muestra la etiqueta de la persona/mascota/vehiculo en la pantalla de tu camara.
@ Playback & Download M Nota: Sélo algunos modelos especificos tienen esta funcion.
o Tapo Care: Es un servicio integral con almacenamiento ilimitado en la nube.
fu ! o y . |
yras Smar e Tapo Care Cloud Storage Reproduccion y descarga: revisa todas las grabaciones y momentos guardados.




Panoramica e inclinacion

En la pagina de vista en vivo, toque a Aparecera el panel de control. Toca el panel de Panoramica/Inclinacion, Patro o Panoramica para controlar el movimiento de la camara.
Pan & Tilt

A Nota: Solo las camaras con movimiento horizontal y vertical tienen esta funcion. Aqui tomamos como ejemplo la Tapo C225 V2.

No SIM = 5:02 PM 76% - No SiM = 5:02 PM 76% -

< C225 ©) 4 C225 ©

0] - L L D) A - 8 CD %

| Establezca cuantos grados se movera la cdmara por Seleccione un angulo y cree una ruta

P4 Pan/Tilt  Patrol  Pano ilf  cadatoque de Pan/Tilt. X Pan/Tilt Patrol  Paro {1 ~ panoramica.

o . . . Controla la camara para que se mueva
Controla la cdmara para moverla hacia arriba,

. constantemente hacia arriba y hacia abajo.
abajo, izquierda o derecha.
4 1 4
Jr - Controla la camara para que se mueva

v Viartieal Etiaarii persistentemente de izquierda a derecha.

Ii Pulsa  para afiadir un punto de vista. Después, Sesrel sl
' podras girar rapidamente la camara hacia la direccion T ReTnRy e SRRt e

+ i + : it marcada con solo un toque. e . e | - . b



Modo de privacidad Reproduccion y descarga
(7o) N - o , _ ,, _
para habilitar el modo de privacidad. En la pagina de visualizacion en vivo, toca "Reproducir y descargar". Puedes reproducir grabaciones almacenadas en la nube o en

En la pagina de vista en vivo, toque
Privacy Mode
o ] ) o una tarjeta microSD. También puedes descargar las fotos y los videos que grabes.
Cuando el Modo de privacidad estéa activo, las funciones de transmision y
grabacién se desactivaran para proteger su privacidad. A Nota: Para grabacion local, inserte una tarjeta microSD e inicialicela en la aplicacion Tapo primero.
No SIM = 10:26 AM 30% W _» No SiM = 10:35 AM 24% 10 No SIM = 10:35 AM 24% M
< C225 ) < Playback Downloa < F ich Download
Disminuir la Seleccionar o filtrar

velocidad o acelerar

Mo mic

ompleta

almacenamiento en

Reproducir captura de pantalla silenciada

tarjeta microSD

Servicio en la
nube Tapo Care

) &

Tapo Care

Frivacy Mode

) Playback & Download

Tapo Care Cloud Storage



Configuracion de la camara

En la pagina de visualizacion en vivo de su camara Tapo, puede tocar el icono de engranaje para ingresar a la pagina de configuracion de la camara.

Configuracion de la camara Informacion del dispositivo

Puede tocar cualquier tarjeta y cambiar la configuracion para satisfacer sus diversas necesidades. Puedes cambiar el icono, el nombre, la ubicacién y la zona horaria del dispositivo. También

M Nota: Aqui tomamos el Tapo C225 V2 como ejemplo. Las funciones en la pagina de configuracion pueden... puedes consultar la informacion basica de tu camara.

varian segun los diferentes modelos. A Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

< Device Settings Network Connection -~
C225 Device lcon 1
' i Privacy Mode
: ' s wil b rarily Device Name
Device Info > 1 nsy o
| Location
Detection Alarm
: Notifications
5 B Off
Time Zone
Advanced Settings

Pan & Tilt

Patrol Mode is off

Tapo Care Free Trial

Feedback IP Address 8 )
Storage & Recording
MAC Address
Video & Display Firmware Update
Reboot Camera Model: C225 - " |
Status LED Hardware Version: 2. -—

Network Connection

5 ROSARIO

Share Device

Welcome Guide

Remove Camera

Wi-Fi Network

Signal Strength

Firmware Version

.))
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Detecciodn

M Nota: Aqui se toma como ejemplo el Tapo C225 V2. Las caracteristicas de la pagina de deteccién pueden variar segun el modelo.

Seguimiento automatico

Habilitelo cuando desee que su camara panoramica/inclinacion
rastree una actividad especifica o todas hasta que se detenga.

No SIM = 219 PM 100%: -

< Auto Tracking Save

continue

Never Track

Track All Activities

Track Specific Activity v
Specific Activity

Person Tracking v

Vehicle Tracking v

Detecciéon de movimiento

Al activar esta funcion, la camara detectara en tiempo real si hay movimiento en su campo de vision y te notificara con la funcién

de notificaciones activada . Puedes ajustar la sensibilidad y afiadir zonas de actividad.

No SIM = 4:18 PM 85% . Mo SIM = 419 PM 85% .
< Motion Detection ©) < Activity Zones Save
A= Motion Detection ()
Deteclinr er there is motion within Motion Detection Areas

the cam

] otifications The settings apply only to the current camera view
when motien |

have allowed When the camera Is rotated, the camera view
notifications. changes and the settings will not apply.

cted if you

Sensitivity

notifications

Activity Zones

+ 62 (]
Add Zone Clear All Landscape
Mode

1"



Detecciodn

M Nota: Aqui se toma como ejemplo el Tapo C225 V2. Las caracteristicas de la pagina de deteccién pueden variar segun el modelo.
Deteccion de personas / Deteccion de mascotas / Deteccién de vehiculos

Al activar esta funcion, la camara detectara si hay personas, mascotas o vehiculos en su campo de vision y le notificara con la funcién de notificaciones activada . Puede ajustar la sensibilidad.
NoSIM 2

4:29 PM B4 . No SIM = 4:38 PM B3% . No SIM = 4:33 PM B3% -
< Person Detection @ < Pet Detection @ < Vehicle Detection ®
-~ Person Detection () = Pet Detection % Vehicle Detection ()

come int nera's
1 A alaorithms. Re instant
notification: L

o
en person is det

hsm
allowed na

Identify ve
art Al algorith

when

Sensitivity

Sensitivity

Sensitivity

notifications
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Detecciodn

M Nota: Aqui se toma como ejemplo el Tapo C225 V2. Las caracteristicas de la pagina de deteccién pueden variar segun el modelo.

Deteccion de cruce de linea:

Establezca un limite y reciba una notificacién cada vez que una persona u objeto lo cruce desde una o ambas direcciones. Puede cambiar la configuracion de limites y editar la
programacion.

No SIM = 434 PM B3Y - No SIM = 4:34 PM B2% - No SIM = 4:36 PM B3% .

4 Line-Crossing Detection & Boundary Settings Save 4 Schedule Edit

+1+ Line-Crossing Detection () 00:00
01:00
Seta boundary and receive a notificat lon anytime a o SAAG SO (O 10 VA CRE EaAS VIV WO .,., 00
person or an object crosses it from either or both thecarier 14 Fatathel the GRrvere-view chunges snd.the 03:00
directions, settings will not apply 04:00
05:00
06:00
07:00
08:00
09:00
1000
00
12:00
13:00
14:00
15:00
1600
17:00
Boundary Settings ) -
19:00

20:00

Schedule ; 209
22:00

= 23:00

] & 3 24:00

Add Delete Switch  Landscape S

Direction Maode . Oh

off

13
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Detecciodn

M Nota: Aqui se toma como ejemplo el Tapo C225 V2. Las caracteristicas de la pagina de deteccién pueden variar segun el modelo.

Manipulacién de la camara Deteccion del llanto del bebé
Al activar esta funcion, recibiras una notificacion cuando alguien obstruya la camara. Puedes Permite detectar el llanto de un bebé cerca de la camara y notificarte con la funcion
ajustar la sensibilidad. de notificaciones activada. Puedes ajustar la sensibilidad.
No SIM 2 4:35 PM 82% | No SiM 2 4:35 PM 82% .
< Camera Tampering 4 Baby Crying Detection

Baby Crying Detection
“4» Camera Tampering o ® c

Detect the sc d of a crying baby around the
Receive a notification whan someone obstructs camera with amart Al algor na. Receive instant
the camera, roti ons when baby crying is detected if you
owed notifications.

have

Sensitivity Narmal
Sensitivity Normal

Increased sensitivity results in fewer missed

recordin nd notifications; sitivity Increased sensitivity results in fewer mi

results in fewer unwanted recardings and recordings and notifications; lower sei

notifications. results in fewer unwanted recordings and
notifications

WET

14
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Detecciodn

M Nota: Aqui se toma como ejemplo el Tapo C225 V2. Las caracteristicas de la pagina de deteccion pueden variar segun el modelo.

Deteccion de rotura de cristales / Deteccion de ladridos de perros / Deteccion de maullidos de

gatos: Habilite esta funcion para detectar el sonido de cristales rotos, ladridos de perros y maullidos de gatos cerca de la camara y le notificara con la funcion de notificaciones activada. Puede ajustar la sensibilidad.
A Nota: La deteccion de rotura de vidrios, la deteccion de ladridos de perros y la deteccidon de maullidos de gatos son versiones beta.
No SIM = 4:36 PM 82% - No SIM = 4:36 PM

82% -
< Glass Break Detection £

No SIM = 4:36 PM

Dog Barks Detection 4 Cat Meows Detection

82% -

e

L8

¥ Dog Barks Detection [0 O

Sensitivity

Sensitivity

Sensitivity

15




Alarma

Puedes habilitar la alarma. Luego puedes cambiar el tipo de alarma/
Tipo de sonido/Duracion de la alarma, seleccione Tipo de evento de

alarma y elija Programacion de alarma.
A Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

No SIM = 6:33 PM 69% -

< Camera Alarm

Alarm 0

Alarm Type Sound &
Sound Type Defaul
Alarm Duration Defaul
Alarm Event Type

Alarm Schedule

4

Almacenamiento y grabacion

Puedes activar la grabacion en tarjeta microSD, programar la grabacion y activar la grabacion de sonido segun
sea necesario. Si pulsas "Tarjeta microSD", puedes comprobar la capacidad de almacenamiento, activar la

grabacion en bucle y formatear la tarjeta microSD.

No SiM = 6:44 PM 656% =
(¢ Storage & Recording
microSD Card
microSD Card Recording (:)

Recording Schedule

Record Sound

No SIM = 742 PM 46% W )

< microSD Card

Aher inserting a microSD card, confirm the camera
view and related features like Actlivity Zones,

——

(o)

Loop Recording

Lecop Recording C

Format microSD Card

16



Panoramica e inclinacion

N Nota: Solo las camaras con movimiento horizontal y vertical tienen esta funcién. Aqui tomamos como ejemplo la Tapo C225 V2.

Modo patrulla

Permite que la cdmara se mueva entre las posiciones marcadas.
Siga la guia https://www.tp-link.com/support/faq/3945/.

No 5IM = 3:06 PM 58% @)

4 Patrol Mode

Patrol Mode

=l Reorder

-  Add Mark

Angel de panoramica e inclinacién

Establezca cuantos grados se movera la camara por
cada toque de panoramica e inclinacion.

No SIM = 3:08 PM 57% @ )
< Pan & Tilt Angle
el b Y many degrees the B pér ta
- 10° 1

Correccion de panoramica e inclinacion

Toque para restablecer la camara a la posiciéon
predeterminada.

No SIM = 302 PM 59%

< Pan & Tilt

Patrol Mode Off

Pan & Tilt Angle 10°

Pan & Tilt Correction

Tap to reset your camera to the default ¢

You can't u Tilt to control the ca

during the correc

17



Video y visualizacion

Distancia de visién nocturna

Seleccione Lejos o Cerca segun sea necesario. Si desea que la camara emita luces infrarrojas

invisibles en condiciones de poca luz, seleccione Cerca.
A Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

%3 ROSARIO

No SIM =

<

4:46 PM

Night Vision Distance

9% -

Far

Configuracion del modo nocturno

Elija entre el modo infrarrojo, el modo a todo color o el modo inteligente seguin sea necesario.

R Nota: Solo las camaras con focos pueden activar el modo nocturno. Aqui vemos a Tapo.
C320WS como ejemplo.

No SiM = 9:24 AM 100% -

£ Night Mode Settings

Infrared Mode

Full Coler Mode v

il plaht
Smart Mode

18



Video y visualizacion : Calidad
de video : Cambia la

calidad de video segun sea necesario. Una mayor calidad de video requiere una mejor conexion a internet
y mayor capacidad de almacenamiento.

A Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

No SiM = 9:24 AM 100% -

4 Video Quality

Y.%9 ROSARIO

-

Velocidad de fotogramas

Cambie la velocidad de fotogramas segun sea necesario. Una velocidad de fotogramas mas alta implica
archivos de mayor tamafo y mayores requisitos de ancho de banda.

R Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

No SIM = 9:256 AM 100% -
< Frame Rate
15fps
201ps
25fps v



Video y pantalla Invertir
imagen Active

Invertir imagen si la imagen de video de la camara esté al revés en la
aplicacién Tapo.
A Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

No SIM = 9:25 AM 100% .l
4 Video & Display
Night Vision Distance Nea
Video Quality Auto
Frame Rate 25fps
Invert Image 0
Privacy Zones Off
HDR Off

On-screen Display Info

Display Tag Cn Screen

Zonas de

privacidad : Habilite y afiada zonas de privacidad. Las zonas personalizadas no
se pueden ver ni supervisar para proteger su privacidad.
R Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

No SiM = 9:25 AM 100% - No SiM = 9:26 AM 100%, -
4 Privacy Zones 4 Privacy Zones Save
Privacy Zones ()
abled, the custom privac zannot be

Whi
view

The custom zones cannot be viewed or monitored
The settings apply only to the current camera view
When the camera is rotated, the camera view
changes and the settings will not apply

or monitored to protec

Privacy Zones

e N &3
Add Zone Clear All Landscape
Mode
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Video y visualizacion
HDR

Habilite HDR (alto rango dinamico) para ayudar a revelar detalles tanto en las sombras como en
las luces para mejorar la calidad de la imagen.
A Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

No SiM = 9:26 AM 100% -

4 HDR

Informacioén de visualizacion en

pantalla Personalice la informacién que se superpone a las imagenes de la camara, incluida la

marca de tiempo, el texto personalizable y el logotipo de Tapo.
R Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

No SIM = 9:27 AM 99% -

& On-screen Display Info

mation that overiays the

Display Time Stamp ()

Time Stamp

MM -cld HH:mim:se

Display Text o

Text

Display Logo
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Video y visualizacion LED de estado

Mostrar etiqueta en la pantalla Desactive el LED de estado si desea que la camara funcione con el LED del sistema

Activa esta opcion para mostrar Live Tag y Speed Tag en la pantalla para todos tus apagado para evitar llamar la atencion.

camaras. R Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.
A Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.

No SIM = 9:27 AM 99%, - No SiM = 9:28 AM 99% -
< Display Tag On Screen 4 C225
Storage & Recording

Toaale on to display the tag on the screen for al|

Yyour Cameras

Video & Display

¢ Device name ©

= 232.6KB/s

TSR Lall 4 =

Network Connection

HStest

o))

Privacy Mode

nabled, streaming and recording

Live Tag

Speed Tag Notifications Off

Advanced Settings

Share Device

Add to Home
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Configuracion de Spotlight

Toca el icono del foco en la pagina Vista en vivo para encender o apagar los focos y ajustar su brillo . Luego, configura la duraciéon de encendido o apagado que mejor te convenga.
Para mantener los focos siempre encendidos o apagados, cambia la configuracion del modo nocturno en Ajustes de la camara. Los focos iluminados permiten que la cdmara capture
imagenes con colores vibrantes.

A Nota: Solo las camaras equipadas con luces blancas o focos tienen esta funcion. Aqui tomamos como ejemplo la Tapo C320WS.
No SiM = 9:39 AM 06% W No SiM = 8:40 AM 96% - No SIM = 9:40 AM 95%, ..

4 Spotlight Settings 4 Brightness 4 On/Off Duration
v 5 minutes
10 minutes

15 minutes

30 minutes

Brightness

ra

On/Off Duration
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Configuracion de Floodlight

A Nota: Sélo las camaras con reflector tienen esta funcion.

Toque el icono del foco en la pagina Vista en vivo para encender o apagar los focos y ajustar el brillo segun sea necesario. Si el temporizador de apagado automatico esta activado, los focos se
apagaran después de un tiempo determinado.

Los focos se encenderan cuando el sensor de movimiento o la cdmara detecten un evento. Puedes cambiar la configuracion de encendido automatico, elegir una duracién y configurar la programacion.

No SiM = 8:42 AM 095%, . No SIM = :44 AM 947% . Mo SIM = 8:49 AM 93% -l
< Floodlight Settings < Auto On Settings @ < Auto On Settings ®@
1 Hang | tion Ha |
Brightness 15 R e g e
Auto Off Timer
¥ Fay A s

g {f_} , b
Auto On Settings

Auto On Duration

Floodlight Schedule fi o

Camera Detection ()

Detection & Alerts

Left & Middle &  Right &
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Notificaciones

Activa las Notificaciones de Actividad y las Notificaciones Enriquecidas (Servicio
de Pago de Tapo Care) segun sea necesario. Selecciona el Tipo de Actividad y
configura el Horario y la Hora en que quieres recibir notificaciones push.

A Nota: Aqui tomamos Tapo C225 V2 como ejemplo.
No SIM = 9:56 AM 89% .

£ Notifications

Activity Notifications

Activity Type ;
Fe ™ DEN b

Schedule Always

V%5 RoSARID

Configuraciéon avanzada

Vaya a Cuenta de camara y podra seguir la guia de la aplicacién para crear una cuenta para iniciar
sesion en la camara a través de portales de terceros.

También puede cambiar la frecuencia de la linea eléctrica y activar UPnP o Diagndsticos segun sea
necesario.

No SiM = 10:07 AM 86% - Na SiM = 10:07 AM B6% -
< Advanced Settings %
Camera Account About Camera Account

You can create a separate camera account to
allow Tapo cameras to work with third-party

Powerline Frequency Auto devices such as NVRs and NAS via the RTSP
protocol.

UPnP Of '
2

Diagnostics
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Compartir dispositivo

Toque Compartir para invitar a los miembros de su familia a administrar juntos el dispositivo
inteligente.

No SIM = 11:33 AM B4% W

4 Share Device

Invite your family members to manage
. the smart device together.

t:

What's a TP-Link ID?

Afdadir a Inicio
R Nota: Solo las camaras compatibles con HomeKit tienen esta funcion.

Toque Agregar a Inicio y siga la guia de la aplicacion para agregar una camara compatible
con HomekKit a la aplicacion Inicio para un control facil desde su iPhone o iPad.

No SIM = 10:15 AM 85% -

<

Add to Home

This is a Homekit-enabled device. You can
add it to the Home app for easy control
from your iPhone or iPad,

The Homekit process will automatically exit
10 minutes after the Tapo device is
powered on, and you will need to restart
the device to re-enable Homekit.

* Unplug it to power it off and power it back on.

* Make sure your phone and your smart device
are connected to the same Wi-Fi network.
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Reiniciar la camara Quitar la camara

Activa el reinicio automatico y establece una hora de reinicio para que la camara Si eliminas la camara, se restablecera a la configuracion de fabrica. También puedes
se reinicie automaticamente y mantenga un rendimiento 6ptimo. También puedes pulsar eliminar el dispositivo desde la pagina de inicio.
"Reiniciar camara" para reiniciar el dispositivo al instante.

No SIM = 10:15 AM B4% W

& Reboot Camera

Auto Reboot ()
Reboot Time 3:00 AM - 3:30 AM ’
|

h 4 Remove Device

Auto Reboot allows you to specify a time when the
camera will reboot automatically

Reboot Camera

The following act

ns will be perfermed upon
remaoving your :

* This device will be removed from your Tapo
account and deleted from the Device List.

* You will no longer be able to control this device

using the connected third-party services (if

supported), such as HomeKit, Google Assistant,

and Amazon Alexa.

All configured Smart Actions, Widgets, and

related features may no longer operate.

* Your subscription will remain unchanged and

you can update your plan in Me > Subscription.

( Remove )

T.%5 ROSARIO
ey SEDE URIDAD



Pagina de camaras

La aplicacion Tapo proporciona un acceso directo para suscribirse al almacenamiento en la nube de Tapo Care, activar el modo Casa o Ausente, ver en vivo todas sus camaras y administrar las actividades en la nube.

Camaras Actividad en la nube
Abre la app Tapo y pulsa "Camaras" en la parte inferior para acceder a la pagina. Aqui tienes una breve introduccion a las funciones e iconos de la Toque Actividad en la nube en la parte superior, luego podra
pagina "Camaras". verificar, filtrar y eliminar actividades en la nube segun sea
necesario.
No SIM = 10:44 AM 98% .. Mo SIM = 10:57 AM 95% "l Mo SIM = 11:13 AM 0% -
Cameras (2) Cloud Activity @B Toque para agregar una nueva camara Cameras (2) Cloud Activity ® Cameras (2) Cloud Activity Y (4
| I

| u ] ' : Filtrar Seleccionar para eliminar

Mostrar el nimero de todas las

H
Tapo Care Cloud Storage a$ camaras agregadas L Auay Mode 9 10 11 12 13 14 @

This is a beta feature and currently only [ }
supports displaying cloud activities.

About Cloud Services

I 03/07
E ! ! : Toque para iniciar la vista en vivo en
Home Mode Away Mode esta pagina 03/06
C320WsS
Toque para ingresar a la pagina de vista
en vivo de la camara
03/05
Activar o desactivar el
sonido del micréfono de la camara
03/04
Tapo_C720
Local Only
Home Camaras Vacoums St Mo Homae Cameras Vatuume Smart Me
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Modo Casa / Modo Ausente

Paso 1: Toca el icono para acceder a la configuracion del Modo Casa o del Modo Ausente. Agrega las camaras a las que quieras aplicar la configuracion predefinida de Deteccion y Alertas.

Paso 2: Toque la cdmara agregada para configurar los ajustes de Deteccién, Alarma y Notificaciones segun sea necesario.

Paso 3: Toque el S o ‘:,m, Icono para activar el modo Casa o Ausente, que sobrescribira la configuraciéon de deteccién actual de todas las camaras.
No SIM = 10:44 AM 98 Y, . No SIM = 11:06 AM 947% No SIM = 11:07 AM 93% ..
. i 7,
Cameras (2) Cloud Activity @ < Home Mode Settings G < C320WS
Tapo Care Cloud Storage E (X 4 ) C320wWs

Privacy Mode

bl c + Add Devices B e e e

Detection Mod
) Detection Off
Home Mode Away Mode Alarm Off
Tap to activate Home or Away Mode, which will s %
o te the curremt detection saettings of all Notifications Off

Camaras Vacuums
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Acciones inteligentes

Las Acciones Inteligentes automatizan las tareas repetitivas, permitiéndote superar el aburrimiento con la maxima facilidad. Configura todo una vez y no tendras que preocuparte por ello. Con las Acciones Inteligentes, dotar a tu
hogar de ese nivel de inteligencia es facilisimo. El Atajo te permite realizar una accioén con un simple toque. La Automatizacion te permite automatizar tareas para que se realicen a una hora determinada. Por ejemplo,

enciende la lampara conectada a tu enchufe inteligente Tapo cuando la camara detecte movimiento.

Opcion 1: Editar segun las acciones de rutina

1. Abra la aplicacion Tapo, toque Inteligente en la parte 2. En Acciones de rutina, selecciona una accion. Selecciona Editar para cambiar la configuraciéon segun sea necesario y selecciona Aplicar.
inferior para ingresar a la pagina de acciones inteligentes. para guardar los cambios.
No SiM = 11:16 AM 89Y% . No SiM = 1117 AM £9% . No SIM = 4:58 PM F0% .
Routine Actions Shortculs  Automatio m

Automation
Automatically turn on the h

[ 3 lights in your home at sunset.

. Leave Home

Turn on the lights at sunset

When
J WithOne Tap When
Sunset
Then ° Every day
@ Cameras
Go to Bed e . Then
it
Bulbs Bulbs

30
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Opcion 2: Crea tus propios atajos

1. En Accesos directos, toque + en la parte superior derecha

para agregar una accion simple e inteligente.

No SIM = 117 AM 89Y% -

itine Actions | Shortcuts | Automation

Add Shortcut

Smart

95 ROSARIO

2. Agregue una accion y elija si desea retrasarla. 3. Nombra tu acceso directo y elige un icono.

Pulse Listo para guardar todas las configuraciones.

No SIM = 5:22 PM 679 . No SIM = 5122 PM 67% . )

& New Shortcut ext ¢ New Shortcut

-+ Add Action

Delay Action
ORI

& bl
2l & & 9
vy m g
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Opciodn 3: Crea tus propias acciones

1. En Automatizacion, toque + en la parte superior derecha

para agregar una accion simple e inteligente.

No SIM = 117 AM 68% -
B @

tions Shortcuts |Automation

Add Automation

Smart

V%5 ROSARIO

2. Nombra la nueva accién. Pulsa + para afadir condiciones
(Cuando), como la hora de activacion, y pulsa + para afadir

tareas (Entonces), como activar el interruptor.

No SiM = 5:24 PM 67% m |
< New Automation
When

-+ Add Trigger

Then

-+ Add Action

Delay Action

3. Asigne un nombre a su automatizacion y configure su hora
de entrada en vigor. Pulse Listo para guardar la configuracion.

No SIM = 5125 PM 67% . )

< New Automation

Always
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Pagina mia
La aplicacion Tapo ofrece una lista de funciones avanzadas para satisfacer diversas necesidades del hogar inteligente.

Administrar su cuenta

Abre la app Tapo y pulsa "Yo" en la parte inferior para acceder a la pagina. Después, puedes pulsar tu avatar o cuenta
para cambiar el avatar, el nombre, la contrasefia y la seguridad de inicio de sesion.

No SiM = 10:33 AM 100% W NoSIM = 11:28 AM DB .

<

View Account

Tapo Care

Name

£) Playback & Download Chenge Password

Camera Memory Login Security
{» Firmware Update
£} Notifications
o8 Device Sharing
Log Out

Cuidado del tapo

Tapo Care es un servicio integral con servicios en la
nube ilimitados y funciones avanzadas. Puedes

suscribirte al plan avanzado para tus camaras Tapo.

No SIM = 11:37 AM 98% ..

< Tapo Care

30-Day Unlimited Cloud
Storage

Infinite and encrypted 30 days of cloud
video storage for events. View your videos
anywhere, anytime.

o

Monthly Yearly

[_U;J to 1 device _]
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Reproduccion y descarga

Puedes tocar cualquiera de tus camaras Tapo para acceder a la pagina de Reproduccion y Descarga. Si tocas
"Actualizar ahora", aparecera la pagina de Tapo Care.

No SIM = 4:24 PM 98Y% - Mo SIM 2 10:35 AM 24% W |

< Camera <

Playback Download

. Tapo_C225

Tapo_C320WS

Upgrade Now

95 ROSARIO

Memoria de la camara

Todas las grabaciones guardadas aparecen en la
memoria. Puedes tocar el icono para administrarlas

y filtrarlas.
No SIM = 5:43 PM 78% -
4 Camera Memory |:

@ Select
\( Fitter
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Actualizacion de firmware

Toque para verificar si hay actualizaciones de firmware

disponibles en esta pagina y actualice sus
dispositivos segun las instrucciones.

No SIM = 5:44 PM 78% -

¢ Firmware Update

95 ROSARIO

Notificaciones

Activa las notificaciones para permitir que Tapo muestre
alertas en la pantalla de bloqueo, los banners y el
Centro de notificaciones segun sea necesario.

Mo SIM 2 5:44 PM 78% -

< Notification Settings ®@

System

Promotions O

Device ()

Management

Do Not Disturb

Compartir dispositivos

Comparte tu dispositivo Tapo con tus familiares y consulta los
dispositivos compartidos por otros. Toca el icono para .-_Qg

afadir a la lista de rechazados a una persona que te moleste.

No SIM & 5:48 PM 76% .
£ Device Sharing <
My Devices Devices From Others
d
Tapo C720

' Tapo_C225
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Vincular Tapo con Kasa

Puedes administrar dispositivos, grupos y acciones
inteligentes de Kasa en la app Tapo. Pulsa "Autorizar
ahora" para permitir que Tapo acceda a Kasa.

No SIM = 3:42PM 98Y% -

< )
Link Tapo with Kasa

Devices

~
s 1 Groups
L

c Smart Actions

Note:
Some services and features cannot be synced,

* Subscription services. Subscriptions are

o | have fully read and understood the Kasa
Privacy Pelicy and allow Tapo to access Kasa.

¥.%3 ROSARIO

4

Widgets

Con Widgets, puedes controlar comodamente tu dispositivo inteligente desde la pantalla de inicio en dispositivos Android

o la Vista Hoy en dispositivos iOS.

R Nota: Para obtener instrucciones detalladas, consulte https://www.tp-link.com/support/faq/3313/.

No SIM = 5:08 PM

< Widgets

M TAPO SHORTCUTS

/4

M TAPO DEVICE QUICK CONTROL

Z

M TAPO DEVICE STATUS

5:08 PM

© B Foncsr Dokrin
CY L pe—
O o GwgrMedeGomes
0 - Ha

L3 B

0 o e

L = LR
© B MHomesr et
0 B Mross st

T R ——
O ) Smat Ui Diece Wage

@ - Smthin

@ @ Tosman - *NesRet b

How to use Widgets

90%, -
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Servicios de terceros

Puede controlar sus dispositivos inteligentes a través de servicios de terceros, incluido el control por voz.

Amazon Alexa

Siga la guia https://www.tp-link.com/hk/support/faq/2780/.

No SIM = 5:50 PM 76% W

< Third-Party Services

Control your smart devices throuah third-

‘ ) Amazon Alexa

®. Google Assistant

3‘3*’ Samsung SmartThings

° Add to Siri
IFTTT

No SIM = 6:40 PM B0, -

& Amazon Alexa

Link your TP-Link ID with Amazon account to
controel devices and shortcuts via both Tapo
app and Amazon Alexa.

If you want to contral Kasa devices via Alexa,

please enable Kasa Skill

Asistente de Google

Siga la guia https://www.tp-link.com/hk/support/faq/2779/.

No SIM = 6:41PM 79% -

< Google Assistant

L]
.._ o ol n
@

Link Tapo with Google to control your smart
devices with simple voice commands or via
the Google Home app.

® Third-Party Services

The Google Assistant provides voice
commands that allow you to control lights,
plugs, and many other devices around the
home by saying "OK Google" or "Hey
Google".

Link from Google Home app
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Servicios de terceros
Puede controlar sus dispositivos inteligentes a través de servicios de terceros, incluido el control por voz.

Samsung SmartThings / Adadir a Siri / IFTTT. Puedes
tocar el que necesites y seguir las instrucciones detalladas en Tapo para completar la conexion. Afiadir a Siri es solo para dispositivos iOS.

No §IM = 657 PM 7% W) No SIM = 6:57 PM 76% - No SIM = 657 PM 76% -

< Samsung SmartThings

TP-Link
Official Store »»

is here

How to Configure Tapo
Devices to Work with
Samsung SmartThings

Configuration Guide
Updated 07/-21-2023 20:5858 PM
® 272431

This Article Applies to:

This article will introduce how to connect Tapo
devices to your Samsung SmartThings app. After
setting up the connection successfully, you will be
able to control Tapo devices through your
SmartThings app.

4 Add to Siri

.10 tp-link 0 o=

How to Use Siri to Control
Your Tapo or Kasa Smart
Devices

Configuration Guide
Updated 02-27-2024 09,1253 AM
® 325666

This Article Applies to: %

With the Shortcuts App in i0S 12 or above, you can
use Siri to control your Tapo/Kasa smart devices —
all with just a tap or by asking Siri. It's easy to create
a new, custom shortcut using the Shortcuts app for
iPhone or iPad. This article takes Tapo as an example
to introduce how to implement this feature.

éfore You Start:
Ensure your Tapo device is set up successfully

and can connect to the internet.

& IFTTT

Before you begin, you need to use unique
names like "Bedroom Lamp* or "Aquarium”
when controlling devices with your IFTTT
Applets.

@ Name Already Taken

v © X

Bedroom Lamp Bedroom Lamp

Lecal Loca
@ Mame Not Unigue Enough

\Q' v ':-J._t-' x

e e S T

How to Set Up IFTTT
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